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Genom micka oel teinga pass

I“n kristens vdg gar stundom genom morka, lranga, harda
pass. Iin kristen missionsorganisalions vdg leder ocksa slun-
dom genom lrangmal, vedermodor och lidanden, Men med
badadera har Gud sina besldimda Ldrleks[ulla syflen.

In gammal kristinna, som hade en hel del for sin sall-
synla blomprakl berémda pelargonior, sade en gdng, all
/'(')'rl\'l(U'ingmz Lill atl hennes Lkira blommor bar en sa ypplg
blomskrud, var den alt hon pa vintern salte ner dem i kil-
laren, ddir de fick sta i morker och ndstan torka bort och
sen bli beskurna for all de skulle blomma [int till varen. Och
sa lillade den gamla erfarna kvinnan: »De Kkristna behéver
provningar ibland om det skall bli riklig kvalilel pa dem. Del
kan vara motsiandel omkring dem, som lvingar dem ga pa
djupel, men det Lan ocksa vara sjukdomen och sorgen, som
lar dem avsides, “sdtler dem 1 kallaren’ [6r nagon tid. Del
kanske inle dr s behagligt all vara pelargonia pa svdllkur,
men ddirnere i morkret sker nagot och i ritl tid himias den
upp igen tll en rikare blomning.»

Ja, sa dr det med oss enskilda kristna. Men pa alldeles
samma sdtt forhaller del sig med den Herrens skona plan-
lering, som den kristna missionen dr: ulan stormar, morker,
lorka, avslingning, isolering skulle den ej kunna bira den
rika blomsterskrud och den valsignade frulkl den store vin-
gardsmannen vdntar.
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Frélsningens brunnar
Jesi 12 3.

Vattenfragan har i alla tider och i alla linder varit en fraga
av stor betydelse, ja, en livsiriga. Hur viktig denna vattenfriga
an ar, sa ar en annan dock langt viktieare: manniskornas hehov
av levande vatten for sina sjilar. Nir Jesaja malar det kom-
mande fridsriket, da »Herrens fruktan skall uppiylla landet som
vatten overticker havets hotteny, siger han bl. a.: »DA skola de
osa vatten med frojd ur frialsningens brunnar.y Och Jesus sjalv
talade ofta om levande vatten och han bjod de torstande att
lmmnf:t till honom och dricka. Den som trodde pi honom, av
hans innersta skulle flyta fram strommar av levande vatten. Och
det vatten han gav en minniska, skulle, sade han, i henne bl
en killa, som sprang upp med vatten till evigt liv,

Det dr stor skillnad pa ditt vatten och levande vatten. I Oster
landet talar man om »usla brunnars, som blott ir gropar 1 mark
eller berg, vari regnvattnet samlas, men efter kort tid stir tomma
f‘{(_'ll torra. Diremot prisar man det levande vattnet, som stindigt
fornyas, som aldrig tar slut.

A\lf)l‘llg'fl. manniskor nojer sig i sitt liv med dott vatten. Andra
ger sig ingen ro, forran de fatt en sidan dir killa med levande
vatten 1 sitt innersta. De flesta minniskor jagar efter pengar,
ara, njutningar, vilket allt kan vara goda och villovliga ting,
men ej duger att sittas som huvudmal, som nr 1 pa livsprogram-
met. Slitl' detta, blir det till avguderi. De mianniskor som gor detta
]1\'511\1}4‘()1‘:111(10 misstag, miste ocksi i en tyst stund av uppriktig-
het siga sig sjalva, att deras liv ar en gapande tomhet, att allt-
sammans ar fafanglighet. Det dr blott livskillan, som kan oc
livet verklig rikedom och evighetsvirde.

- Hur skall vi da fa den dir Killan med levande vatten i virt
mnersta, den dir adern, som springer upp med vatten till evigt
liv, som stindigt fornyas, som aldrig tar slut?

De som giir med slagruta kinner, nir pilklykan bryts ned mot
{n:trkcn, att har eller dir gar en ader fram, och hir mots tva
adror: har finns vatten pa sa cller sa manga meters djup. Veten-
.\‘1\':11)011 sager, att denna forestillning om Killidror dr oegentlig,
i det grundvattnet i sjilva verket bildar liksom en sjo djupt
under markytan. Mahéinda har bdde slagruteminnen och veten-
h]fll])ﬁll]iillll(‘ll ratt, om man blott tyder dem till det hasta. I alla
h.zuldclscr ar Guds karleks grundvatten likt en sjo, ja ett omat-
ligt hav, men det springer upp som en dder med levande vatten
i den enskilda minniskans innersta.
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Ja, vi minniskor har oandliga, omitliga tillgingar att dsa ur
— Guds hav av karlek, forlitelse, rattfardighet, codhet. Men
det underliga édr att vi kan torsta ihjdl vid stranden av ett hav
med levande vatten. Vi miste dricka, dricka i djupa drag for
att fa liv. Mer dn en gang har berdttats om giriga minniskor,
som dott i trasor och elinde, under det de haft tusenlappar in-
sydda i sin lump. Vad hjilper det oss att fralsningens brunnar
ar fulla av levande vatten, om vi i liknojdhet gir forbi dem?

Nar en minniska sitter allt pa ett kort, niar hon kastar sig
handlost pa Guds barmhirtighet, di springer killan upp i hennes
innersta. Nir en ménniska inte vet, om det finns en Gud eller ej,
och om denne Gud, ifall han finns, bryr sig om en sidan arm
varelse, som hon dr—nir en sadan manniska anda vigar springet
och ropar till Gud i sin dngest och nod, da bryter det levande
vattnet under jubel fram i hennes innersta. Nir en manniska
kanner, som vore hela livet forspillt och allting hopplist och
vardelost, som om det eviga morkret och tomheten hotade att
uppsluka henne, si framt hon ej snart komme till verklig klarhet
1 Gudsfrigan och evighetsfrigan, di fir hon svar av Gud — ett
klart, slutgiltigt svar. Hon far smaka det levande vattnet. Och
frin den stunden kan hennes hjirta ej upphora att tro, diven om
hennes oregerliga forstind mer dn en ging kommer att tvivla.

Tar vi inte emot det levande vattnet, blir det for oss inte mer
vart an dott vatten. Har giller att ta emot utan penningar
och for intet, utan egen virdighet och fortjanst. Har giller att
tvi sina kliader och gora dem vita i Lammets blod. Har giller
att thigkomma ordet: »Din Gud skall vara din harlighet». Intet
1 0ss sjilva, allt i Gud.

Killan fordrar omsittning, forbrukning. Vattnet miste vara
i rorelse. Annars dor livskillan, Killan fordrar konsumtion i
dubbel bemirkelse. Vi maste dricka sjilva och dricka djupt,
och vi miste bjuda andra att dricka av det levande vattnet. Vi
skall forvandlas for att strax begynna att forvandla andra, sa-
som oxfordrorelsens man sager. Och de har ratt. Blott med det
fortydligandet, att det ju inte édr vi, utan Gud allena, som kan
forvandla ett manniskohjirta.

Men, siger du, jag ir en alltfor dalig kristen for att vara
skickad att vittna om det levande vattnet. Jag ar riadd att fora en
alltfor hog bekiannelse. Ja, vore det meningen, att vi skulle vittna
om oss sjalva, om hur fortriffliga kristna vi dr, da borde vi for-
bli stumma. Men nu skall vi ju vittna om Gud, hur {ortriafflig
han ir — om hans makt och vilja att hjilpa och frilsa sidana
syndfulla stackare som vi ér, hjalpa oss forst och framst till livs-
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f()l“]‘)mdclse med sig sjilvy, till omskapelse, fornyelse, delaktighet
L Sli/l[l.c%-en eviga l_l.iirlighct. Detta ir det enda sanna livsmalet.
med tiden. En hel de] A]__;_U‘Sd»*‘-] | ”_“t“-f' | 11.“1”}15 " L'”l 3@.“}
leithon, 2mess ol & el skriap och mﬂcnhghcto]\ommcl ned i
Ay Hud som gett oss killan skoter ocksd om rensningen
av’}\“allan, blott vi pi allvar slipper till oss.

" Jl(mlll\ om vi Zl”EL. hade inom oss sadana dir ymnigt flodande
sllrcs \(cllctf)lmtl)((ii.lctcn1110(;11(1 ‘scd:.m‘f’ingc ffil'll'}’Zl {)(‘11 rensa (h:m, da 1f2111~
G et s Lok ':.mgﬂatt‘ sI\c.. _tht 111;11111151(()1‘11;1.1 vara bygder,
Wl kldtlgz"lrd:l;x.lj bltl‘\]/—(;\:’ <)$11 l)mmf g'ft('r vatten till hemmen och
e ,‘E' ks skulle horja leta cfter lTevande vatten
e o \‘J(nl/ar. Tink om det undret skedde i bygd efter bygd,
Ja1 hcolq vart 111{1(1 och i andra linder! Ocksi i Mongo]ict.’
].Cg;ja];lt;’:;:s l’tidJi}; atf‘t‘ i »h(‘]il vir nu si morka virld, diifl()n(ls]\':u’}
. Sl o 'S;.L ‘1111\t;m.‘wzn't satt, fralsningens killor ma
pringa upp allestiides och Guds rike snart uppenbaras !

N.P.O.

En 6ppen dorr
Missionsdirektor David H. Johnson om ldget i Japan

“Svcnska Mongolmissionens styrelse och hemmavarande missio-
nzlrm:.gav_ direktorn for Evangeliska Alliansmissionen i Amerika
ett hjirtligt mottagande, di han den 7 sept. gjorde ett kort besok
laStockholm och deltog i en for honom anordnad lunch 4 Hus-
héllskolan Margareta.

J. kom narmast fran Sydafrika, dir IZv. Alliansmissionen har
€@ 75 missionirer. Pi grund av det vixande rashatet ter sig
stiallningen dir nere mycket mork.

Desto Tjusare ir liget i Japan, som J. ocksi under denna resa
b_Ltsokt. Diir dr en oppen dorr for den kristna missionen. Det
galler blott att gripa tillfillet i flykten. Det ir nu linge sedan
general Mac Arthur forklarade att det japanska folket behovde
1000 evangeliska missionirer. Annu torde dock detta antal
€] vara nitt. Missionssillskapen synes ha varit alltfor senfirdiga
1 detta. fall. Det ir betecknande, att Evangeliska Alliansmissionen
med sina c:a 8o missionirer i Japan torde ha en av de storsta

Friluftsmite 1 Mongolict under en resa, som missionsdircktor Johmson
glorde 1 sillskap med vir missiondr Joel Eriksson.

missiondarsgrupperna dir. Landet ir oppet, folket édr trevligt och
vinligt och framfor allt: det hungrar efter evangelium. Vid J:s
senaste besok i Japan kunde man i genomsnitt berikna, att 10
proc. av motesdeltagarna vid eftermotena begarde forboner. Inte
pi 500 ar far missionen ett sidant tillfille som nu i Japan. Lat
0ss di ta detta tillfalle i akt! Och det kunde dircktor Johnson
lova, att om Svenska Mongolmissionen kommer att sinda mis-
siondrer till Japan, skall Iivangeliska Alliansmissionen i Amerika
gora allt for att stédja och hjilpa dem. Vad Japan sirskilt be-
hover ir forkunnare av evangelium, som sjilva har god skol-
underbyggnad — sjukvardsarbete dr ej sa av behovet pakallat,

Vid ett pi aftonen samma dag anordnat missionssamkvim
understrok direktor Johnson ytterligare behovet av missiondrer
till Japan.

Utgende frin Jesu ord, att sevangelium smdste forst bliva
predikat for alla folks (Mark. 13:10) gjorde J. en snabblick
over det andliga liget i virlden just nu, darvid anknytande till
sina egna iakttagelser under manga och linga resor till vitt skilda
lander och folk.

Det ar ett sorgligt faktum, sade talaren, att det i dag finns s&
méinga hundra miljoner minniskor, som aldrig hort budskapet
om frilsning genom Jesus Kristus. Ungefar hdlften av mansklig-
heten har dnnu ej nitts av evangelium. Jag tror likvil, sade tala-
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ren, att allt skall ga fort och att Jesus snart kommer for att .\‘tf'lHIl
till ritta bland folken 1 varlden. Men villkoret ar att vi knstnz%
gor allt for att sinda evangelium ut till alla lander. .\'i 1_11fistc bl
brinnande i anden, vi maste gora mer an vi nagonsin gjort.

[ Amerika finns det i dag kristna universitet diar tusentals
unga studenter vill gd ut som missionarer. Vid ett mote som
talaren holl med 3.000 studenter som dhorare stannade ett par
hundra kvar efter motet for att anméla sig som missionarskandi-
dater. T vissa linder, t. ex. 1 Kina, ar faltet si berett, ntto de
infodda sjalva kan fortsatta verket, dven om missioniarerna mzls}c
dra sig undan. Det finns emellertid ingen plats i virlden, dar
dorren star sa vidoppen som i Japan. Bland de 83 nnl;nncn}zl
japaner har det tidigare funnits blott relativt fa missionarer. Nu
behovs det hela skaror av missionidrer. Sind de bista ni har
till Japan! Alla japaner kan lisa, si man kan dela ut traktater
bland dem och pa annat satt arbeta for Gud, redan innan man
lart sig spraket. '

Talaren gav hirpi nigra intryck fran sitt besok i Palestina.
Araberna borjar dar inse, att Bibelns profetior gar i fullbordan.
Ocksa bland dem ir det ett skriande behov av missiondrer. Det
ser ut som om araberna i Palestina borjade sporja efter Jesus.
Lat oss tinka pi dem! De idr utfattica och virnlosa, me(la.n
Isracl har gott om bide pengar och soldater. T. ex. i Tel-Aviv
lade judarna beslag pa all arabisk egendom utan nigon som
helst ersittning.

I andra virldsdelar rader bade ljus och morker. Jag kom-
mer nu direkt frin Sydafrika. Vilket elinde de infodda (11011‘
lever i! Men nir de blir frilsta, blir kontrasten desto mer oSla—
ende. Att hora de svarta sjunga ar nagot alldeles cqastucn-
de. De sjunger som pi ingen annan plats pa jorden. Men den
stora massan av de svarta lever i morker. De koper hustrur
— pa avbetalning ! — for 1 kr. och 50 ore och fadern tar
ibland tillbaka sin gifta dotter, om det klickar med :wl)c.tal«
ningen. Mannen kan ocksi sluta med betalningen och skicka
tillbaka hustrun.

I Indien vill man nog ha Jesus, men som en bland de minga
andra gudarna — dem vill man behilla. Men detta blir ju av-
guderi.

Nar man pa detta sitt reser frin land till land, finner man
sa mycket morker, synd och elinde. Men det dr vi som kidnner
Jesus som miste bli hans budbirare och verktyg. Virt stora
ansvar ar att fora evangelium till a/la folk. Vi far ej ldamna
halva minskligheten utanfor. Jag fruktar, att vi en ging kom-

__._)__):;‘___

mer att grita 1 himmelen — grata over allt vad vi forsum-
made under jordelivet. Det star att Gud skall avtorka alla vira
tarar, men det bekraftar att vi gritit — gratit over att vi pa
jorden utrattade si litet,

Lat oss nu komma ihig att begagna de minga oppna dor-
rarna, medan tid ar!

En stor gladjens dag

Mongollararen Gendun mottager dopet

Missionar ISdvin Bohlin skriver i brev frin
augusti:

Lanchow den 7

I gar hade vi en riktigt stor hogtidsdag
hiir ute, och nu miste jag skriva nagra ra-
der dirom.

Vi hade niamligen den stora glidjen att i
se var larare Gendun mottaga dopet. Det
ar svar pa manga ars boner, och vi bhojer
0ss 1 tacksamhet och odmjukhet till Gud for
denna nad som vi fitt uppleva.

Pa garden dar vi bor finns ett litet privat kapell, som ages av
Mr. Lo, som bedriver mindre fabriksrorelse har. [ det kapellet sam-
las gardens folk till honer afton och morgon samt middagsmo-
te pa onsdag middag och gudstjinst pa sondag fm. Nu har un-
der nagra veckor seriemoten piagatt har ledda av en pastor Wo
fran Kalgan. Denne pastor har kommit pa kallelse av Mr, W.
pa samma gard. Sa langt jag kan se dr denna Herrens tjinare
en god man, och jag tror IHerren fatt anvanda honom hir.
Gendun har varit flitig att besoka hans moten och IHerrens
Ande har verkat pa hans hjarta. Jag minns sirskillt en mor-
gon. Lfter kinesmorgonbonen kallade jag in Gendun, ty jag vil-
le han skulle gora en sak dt mig. Pa min fraga hur det stod
till, svarade han, att det var sia oerhort tungt i hans hjirta.
Han tinkte pa gingna ars garningar och hur han hade varit
sedan han kom 1 forhallande till oss. Och nu stod tirarna i
hans ogon — och det vill inte siga litet for en sidan na-
tur som hans. Jag sokte med nigra ord visa honom vigen ut



Gendun tillsammans med sina elever.

ur denna nod genom att peka pi Jesus Kristus och Hans full-
1)0.1‘(121(10 verk for oss. »Forut har det liksom gitt runt for
mig, di jag suttit pi méotena, men nu tycker jag om att ga och

Jag lylssnzu' bra — bi sin sz”mnestjil)air{a —» var hans ord till
{nlgn pa morgonen, Ett Guds verk ir det, och underbart ar det
1 vara ogon. Detta har tagit honom till bide kropp och sjal,
sd han har varit si trott och slut.

Nu igiir, sondag, skulle det bli dop i Gula floden. Nagra unga
arbetare hir pi garden skulle lita dbpa sig. Pastor Wo tala-
dsme(l Gendun om att ocksi vid namnda tillfalle lita dopa sig-
]:orut under motena hade det bedits for och med honom. Men
(1cndun var ej sa villig, kinde sig kanske inte mogen for ett
sddant steg. Men efterit blev pastor Wo orolig for vir larare
0_911 talade pi nytt med honom. Nu var det ett lampligt till-
falle for honom — ett tillfille som Gud hade berett. Och re-
sultatct blev, att vir man bestimde sig for dopet.

I gér var det forsta métet kI. 11 och direfter gick dopkan-
didaterna och andra intresserade ned till floden, dar handling-
en skulle dga rum. Jag ir ej riktigt Aterstilld dnnu frin min
S]ukdpm — Dbiltros — och hade dirfor tinkt stanna hemma,
men jag ar glad over att jag gick. Det var riktigt gripande att
vara med. Samma stillhet och andakt som hemma blir det ej,
ty osterns folk #ir ej sa pietetsfulla som vi ar. Men Herren
var med och det blev hogtid dver dophandlingen. Pi hemvigen
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talade Gendun om for mig, att han var si trott, si trott, men
i hans inre var det Littare. I det lilla kapellet hir pi girden
var det efter hemkomsten nattvardsging, di var Gendun for
forsta gangen med vid Herrens Heliga bord. Stunden i kapel-
let var gripande och Guds ande var nira.

Lat oss gemensamt tacka Gud for detta Guds verk och sam-
tidigt bara 11(1.11()111 fram infor Gud. Vi ville si giirna, att Gen-
dun skulle bli ett Guds vittne bland sitt cget folk, Ske sa!

Lidvin Bohlin.

Denna, hir ovan skildrade glidjens dag i ILanchow berores
ocksi 1 andra brev till hemlandet frin vira missionirer dar
ute.

[ ett brev frin Elsa Bengsson heter det silunda:

Har ar si hett och pressande, si man orkar knappast nagot
om dagarna. Sa har vi tagit del i kinespastor Wo's moten sent
om kvallarna. IFast jag inte forstir hilften, si kan jag inte vara
darifran, ty anden i dessa moten idr s god. Si har vi varit un-
der en standig kansla av bonenod. Det ser ut for mig, som om
Gud sant hit denne pastor till stor del for Genduns skull. Hans
budskap har gitt till Genduns hjarta. Vad gor inte Gud for en
sjials frilsning! Vi star hiar i helig forundran infor vad som
skett.

Gendun har en tid varit vickt och i verklig syndanod. Detta
kulminerade for nagra dagar sedan, dia han kom frin morgon-
bonen alldeles uppgiven och sade till mig: »Mitt hjirtas nod
tar all kraft ifrain mig. Jag orkar inte lingre. Tink att jag
nu varit med er i over tvid dr och under hela tiden bara gjort
er sorg. Jag kan inte bara det langre» — — —

Niagra dagar senare fick jag veta, att pastor Wo skulle ha
dop, innan han reste till Peking. Jag visste med ens att detta
var Genduns tillfille. Det var en hel del unga pojkar ocksd,
som skulle dopas. Gendun hade forst tvekat, han tyckte inte,
att han var redo att ta dopet, men efter samtal med pastorn
blev han villig. Samma dag pa kvillen satt han bland dopkandi-
daterna vid motet. Pastorn frigade var och en, om de hade be-
kant sina synder. Gendun svarade ett hogt »ja». fterat, da vitt-
neshord avlades, stod ocksi Gendun upp och talade. Vilket Guds
under! Vi var inte med pid motet utan hade stannat hemma for
att bedja.
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Sa kom sondagen med solsken, trots att det regnat dagen for-
ut. Jag horde Genduns glada rost ute pa girden: »Nu gir jag
till floden — ni gar vil med!> Glidje!

Dophogtiden var enkel, men vi fornam Ilerren si nira.
Det syntes oss nistan overkligt, att Gendun, som varit foremal
for si mycken bon, nu tog detta oerhort viktiga steg. Vad alla
hans forebedjare hemma i Sverige nu med oss skall lova Gud!

Dag efter dag tackar och prisar vi nu Gud, att han forun-
nat oss denna stora bonhorelse och nad. Han har kommit till
08§, — — —

Iilsa Bengtsson

IFroken Anna-Lisa Thorsell skriver i ett brev, avsint nig-
ra dagar senare eller den 12 augusti och adresserat till Gerda
Ollén bl a. foljande:

— Om du visste, hur mycket vi ha upplevat denna vir och
sommar! Genom Guds oindliga nid och barmhirtighet har den
hiir sista tiden i Lanchow blivit min hitintills rikaste tid hér-
ute. I viras nigon ging borjade vi med att avskilja sondagar-
na till bon och stillhet infér Herren. O, si ljuvliga och skona
dessa sondagar varit! Under dessa har vi himtat ny styrka
och kraft. Vira svirigheter har 16st sig, och vi har fitt uppleva
det ena honesvaret efter det andra — det storsta ir Genduns
frilsning. De hiir sista veckorna har jag liksom kiint mig vara
pa helig mark, di Gendun kiampat sin hiarda kamp {or att kom-
ma igenom »den tringa porteny. Det idr verkligen ett under, som
skett infor vara 6gon! Jag skulle dnska, att du, Gerda, och Joel
ocksd fatt vara med om detta! Kanhiinda vi blivit kvarhilina
sa lange hir i Lanchow f6r Genduns skull — men inte bara
for hans skull, utan ocksa for var egen. Mitt hjarta dr fullt av
tack och lov till Herren for allt, vad han gjort med oss, for oss
och ibland oss. Nu mé vi fortsitta och bedja att Gendun mdtte
bli en Herrens utvalde tjinare bland sina egna!

— Si kan jag beriitta att missionir G. fatt tillatelse att gora
en tripp vister ut till Dolan. Dir har nyligen en kristen kines
bildat en forsamling, och de har ett litet kapell diir. Ar det inte
underbart att sidant kan ske i dessa tider?

— Just nu har vi besok av tvi mongoler, man och hustru.
De dr buriatter och ar pa vag osterut till miss Sturt och hennes
kamrat, som han skall bli lirare for i mongoliska. De har varit
hir 6ver en vecka och bott pa ett virdshus inte langt hirifran.
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Bada tva idr sa trevliga och kommer alltid med pa vira morgon-
boner. Han i synnerhet tycks vara si intresserad. I gir bad han
att fa skriva av »Fader vary, si att han ocksi skulle kunna vara

med och lisa denna bon — vi brukar avsluta var bonestund
med att gemensamt bedja »Fader virs. For oss ser det ut, som
om dessa tvd inte vore si odndligt langt ifrin Guds rike. — Vi

har haft minga besok av mongoler den sista tiden. Innerliga
hilsningar !
Anna-Lisa Thorsell

Vid mottagandet av den glidjande underriittelsen om mon-
gollirarens avgorelse och dop skriver missionir Gerda Ollén:

»Jag dr si lycklig 6ver Gendun! Det ir ett si uppenbart Guds
verk, som skett, steg for steg har han dragits, inda tills han
slutligen kom fram. Nigot skonare kan man val inte fi se, var-
ken i himlen eller pi jorden, ifriga om minniskor !

Sia har dia en av oknens soner, som lange irrat omkring,
rotlos och hemlis, pa stiglosa vidder, utan frid, utan hopp, utan
lisa for sjilens torst, utan Gud i virlden, funnit vigen hem
till Faderns hus. Frin morker har han forts in i Guds klara,
underfulla 1jus.
~ Lovad vare Gud! Prisad och upphéjd vare du, Guds rena
I:amm. i vars blod viara klider gores vita sisom sno! Vira
sjalars hoga, underfulla Frilsare, du eviga Ljus, som tindes
1 syndens natt och mérker i vart innersta, i evighet vare du pri-
sad, upphojd och drad!y

Intryck fran tva
missionskonferenser

Vid det kinda Holsbybrunn i Smiland holls den 19—27
augusti en av Svenska Missionsridet anordnad fortbildnings-
kurs for missionirer. Detta var den elfte i ordningen av liknande
kurser. Dessa kurser har sikert varit av stor betydelse for mis-
si(_)ncus sak 1 vart land. Bara det, att missioniirer fran alla svenska
missionsfalt, tillhérande alla vira olika missionsorganisationer,
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fa triffas och pi ett otvunget och intimt satt som fallet ar 1 Hols-
by umgas med varandra en hel veckas tid, ar en stor tillgang. 1
umganget missionarerna emellan, i samtalen vid mathorden och
under promenaderna i den vackra brunnsparken utbyter man er-
farenheter fran de olika missionsfalten med deras skilda problem,
mer ingdende och utforligt dn vad en enstaka forelasning eller ett
foredrag kan ge. Har kan man fa virdefulla inblickar i den prak-
tiska uppliggningen av missionsarbetet pa olika filt och olika
missionsstationer. Hir kan man fi del av detaljer frin missions-
arbetets vardag, detaljer och problem, som man tycker ar allt-
for vardagliga att komma fram med i missionslitteratur, men
som dock for en missionar pa ett helt annat filt kan vara av stort
virde.

n stark kinsla av gemenskap gjorde sig gallande i Holsby.
Det stora flertalet av deltagare, som uppgick till omkring 250,
var missionirer och missionirskandidater. Kallelsen som de alla
stannat infor, leder ju in i en sirskild gemenskap. Allt som fore-
kom vid kursen, bidrog ocksi pi sitt sitt att fora oss djupare
och fullare in i den gemensamma uppgiften och pi samma ging
att starka kianslan av gemenskap med varandra.

Det stod klart for oss alla, som deltog i Holsbybrunskursen
savil som for dem som deltogo i den allminna nordiska mis-
sionskonferensen i Oslo, som holls nigra dagar senare, att vi
gitt in i ett nytt skede, di det galler missionen. Vi liksom tving-
ades att pa nytt tinka over vir missionsuppgift med alla de
nya problem, som tidshandelserna fort fram. Aven om tidshan-
delserna siger oss, at vi i vart missionsarbete miste soka nya
viigar och nya metoder, si stod det dock klart for oss alla, att
virt ansvar for missionen har inte blivit mindre utan i stillet
okats 1 de kritiska tider, som nu rader.

Jesu Kristi missionshefallning stir dock over alla tidshan-
delsers vaxlingar och oro. Lika litet som Jesus tog intryck av
ménniskor heller hindelser, som métte honom, di han kom hit
till jorden for att utfora frilsningsverket, lika litet far vi lata
viirldshindelserna piverka oss, si at vi drager oss undan an-
svaret att gora Jesu frilsningsverk kint i hela virlden. Detta
virt missionsansvar betonades starkt redan fran kursens bor-
jan bide i redaktor Tundahls hialsningstal och i professor Sqnd—
klers konferenspredikan. Kristendomens suverana hoghet over
virldens alla religioner, som berittigar den att fora fram mis-
sionshefallningen till hela varlden, kom oOvervildigande klart
och tydligt till oss i docent Danells tre hibelstudier over am-
net: Jesus Kristus — Foruttillvaron hos Fadern. Miinnisko-

blivandet och frilsningsgirningen. Forhirligandet och dter-
komsten,

Professor Sundklers forelisning om »Fordandringar 1 missions-
liget och betydelsen dirav for missionens metoder och strategi»,
forde oss ritt in i den mangfald av problem, som just nu ar hogst
aktuella for alla missionssillskap vid utforandet av deras mis-
sionsgirning. De synpunkter, som framfordes, gav uppslag till
samtal och foredrag, varvid manga for de olika missionerna
viktiga och for nirvarande hogst aktuella frigor behandlades.

Hela kursen var hogst instruktiv, i minga pa dagordningen
staende missionsfrigor gav den god vigledning, och den gav en
mycket god och rik behillning.

Holsbybrunn med sitt vackra lige ar en idealisk konferens-
plats, lingt hort frin storstadsjikt och mycket i en stad, som in-
tar tankar och sinnen och gor det svirare for oss att med ode-
lat intresse ta emot budskap frin missionens Herre. Man fann
i stillet hiir en lugn och stilla omgivning och en vacker natur,
vilket allt bidrog till att stimma sinnet till att mottaga gudom-
liga uppdrag. De gemensamma méltiderna och gemenskapen pa
promenadvigarna gjorde att man snart nog kande sig som en en-
da stor familj. Den andliga gemenskapen manifesterades ytterli-
gare, di vi en dag under konferensen gemensamt fick fira Her-
rens heliga nattvard.

Den allmiinna nordiska missionskonferensen i Oslo 31 aug.
—3 sept. hade stor tillslutning. Omkring 400 deltagare fran de
fyra nordiska linderna voro anmilda.

Konferensen hade delvis annan karaktiar an Holshybrunnskon-
ferensen, den hade en vidare omfattning och kunde dirfor med
ritta kallas allmin. Bland deltagarna mirktes ocksi ett storre
antal missionsledare in pa Holsbybrun. De for all missions-
\'Cl']\'l,'s‘lln]h(‘t for nirvarande mest aktuella och brinnande fragor-
na forekom emellertid dven hir pa programmet. Detta gjorde att
dc bida konferenserna hade mycket gemensamt. Konferensen i
():s‘l()_ birjade redan den 30 augusti med ett sckreterare- och
1111S.\‘.I()lIS](‘([ZII'CIHG[(‘, da fragor, som mera berorde missionens
ledning i denna for all evangelisk mission sa kritiska tid,
behandlades. j

1'\()1.1fc1'ensen, som hade ett stort och rikt program, var myc-
ket givande. Bland fragor som behandlades i offentliga fore-
Eh'ag, kan nimnas doktor Norman Goodalls tvi foredrag over
amnet »Nagra tidstecken for missionen: a) i de yttre handel-
sernas utveckling h) nya orovickande strommningar i tankeli-
vety. Talaren som nyligen besokt Ostasien, framfiorde minga
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allvarliga synpunkter pa den utveckling, som nu pagir i Ost-
asien, och som ar markbar icke minst 1 de unga inhemska kyrkor-
na i dessa linder. Storsta faran synes ligga dari, att de unga
kyrkornas ledare och missioniarerna och missionsledarna inte
forstar varandras tankeriktningar. Den kinesiska kyrkans dekla-
ration om  sjilvstyrelse, sjilvunderhdll och sjilvpropagering
tycks syfta till att helt skilja den nya kyrkan frin all gemenskap
med moderkyrkan, vilket ar en stor fara. Det giller darfor nu
att soka fa ledarna for de unga kyrkorna att inse kyrkans en-
het och arbeta for gemenskap. Rorande dessa allvarliga fragor
gavs manga upplysande och vigledande rid i de olika foredra-
gen under konferensen. Professor Sundklers foredrag om»Kyrko-
bildning pi missionsfilteny belyste pi ett ingiende och sakligt
satt de stora problem missionerna nu ha att brottas med.

[ela konferensen som leddes av ordforanden i Nordiska Mis-
sionsradet, generalsekreterare Ernst Hallen, var utmirkt vilord-
nad. Den avslutades med ett stort offentligt mote i Calmeyr-
gade missionshus dar bland andra den mer dn So-arige varm-
hjirtade och inspirerande missionsmannen domprosten  Skov-
gaard Petersen talade.

M. Hawvermark.

Leksaksspaden i ogréaslandet

Av Ulla Lidman-I'rostenson.

Jag vill lisa ett underbart ord i Gal. 6:9.
Det Iyder: »Tiatom  oss icke fortrottas att
gora vad gott ar; ty om vi icke uppgivas, sko-
la vi, niir tiden ér inne, fa inbirga var skord.»

Jag hade for nigra dagar sedan en upple-
velse av att det betyder nigot, att den goda
kampen kampas vidare utan att vi fortrottas.
Jag satt ute pA verandan till virt hem utan-
for Stockholm och min lilla flicka, 42 ér
gammal, var ute i tridgarden och lekte. Dar ar vildigt mycket
ogras. For att fa bort det, har man plojt upp grasmattan. Men
vid kanten av grismattan stir en rad frukttriad. Plogen har inte
kommit it en jordremsa med en lingd av 50 m. och en bredd

' Betraktelse vid Svenska Mongolmissionens arshogtid i Betesdakyrkan.
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av 3 m. Dir dr marken tickt av ogris, och det fAr ett sirskilt
b_esvnrhg;t slag av ogras, kvickrot. Nar jag sag det dir orona,
11\1.&'1(]'21“];{2! ograset vaja for vinden, tyckte jag hela kanten upp-
stamde ctt hianskratt mot mig, ett gapskratt: ha ha! Och den
f(:l:tsqttc att skratta, nar den sig den np])lfij(l:l grasmattan intill.
Nir jag stod och betraktade ogrislandet, fick jag hira en lycklig
liten stiin}nm, den kom frin Karin och hon ropade: Mzinnn;;
mamma, jag griver upp kvickroten! Hon stod med en litm;
spade och hennes ansikte doldes av det frodiga ogriset, och i
grivde hon. Den lilla glada rosten nadde fram till mig pi ve-
randan, och jag tinkte: Stackars barn, hon vet ingentine om
og‘rii_scts outrotlighet, hon gar ut i ogrislandet ])C\'fi])ll(l(lhl!w(l
en liten spade och med en sidan segervisshet i stimman. Men
st slog det mig, att detta var ju min cgen situation som min-
niska hir pa jorden: Karins situation var min situation. Jag har
framfor mig hjirtats ogrisland, bevipnad med en l(*l(&:xl(.ss?):lrlc.
Jag erfor en sidan kiinsla av att det inte dr pa resultaten vi i
forsta hand skall se, utan det dr pi det ofortrutna arbetet. Hiir
skall rensas, hir skall kimpas, har skall bjudas motstind. Men
det dr inte pa resultaten det beror, pa resultaten, som hivas in
som blindar och lyser. Jag blir si lycklig vid den tanken. I )CtT

zt.vgm';m(lc_ ar detta: bjuder jag motstind, kampar jag, gir jag
t]ﬂ” anfall, uppgives jag inte, slipper jag inte taget. Detta blev
sd levande for mig. Vir begivning, var talang, var utrustning
som manniskor — allt detta ar, nir det galler tjansten i Guds
r{kc, som den lilla spaden i Karins hand. Men om Gud ligeer
sin niad och sin vilsignelse, sitt ords makt till var g‘iirning: Tar
Vi uppleva, att om vi icke fortrottas, icke uppgivas, skall vi, nir
tiden ar inne, fi inbirga vir skord.

])L‘.t'tZL ar ett vildigt, ett underbart ord. Det finns ju tider, da
man intet resultat ser, och tider, di arbetet ger sin skord. Vi
vet, att ett gott resultat pi missionsfalten beror av si minga
faktorer. Det beror pa missiondrerna dar ute, men det heror
ocksa pid oss hir hemma, liksom pa det folk, som missionen
:11"‘])01.’:11' ibland. Resultatet beror dven pi avstand och klimat, pa
Y;lxlmg‘;n‘ av alla slag, som vi inte kan bestimma eller rida
over, Ibland ar det, som om dessa stromningar och krafter i
tiden och 1 virlden arbetade emot oss. Det blir intet resultat av
u_rl)ctct. Kvickroten blir da hopplosare och hopplosare. Men nir
tiden dr inne, man vet inte hur, kommer det en viickelse. Det
kommer en annan till styret. Det kommer nigra palitliga med-
arbetare, det kommer en familj, som Dblir vunnen for Herren,
annan instii]lning hos dem, som har ansvaret, och sa samverkar
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krafter och skordar. Men resultatet kan ir.ltc komma, om det i1}t¢
finns nagra, som arbeta utan att uppgivas uoch utan f‘tt for-
trottas. Jag var for nz'igrg veckor sedan 1 tll!fle.lc. lm.m nagot om
missi(mén fran olika vin‘ldfdc‘li;w av en mlssumsdl1‘@1\'@()11, som
varit ute och rest over allt 1 \(_;n'ldgn for att studera missionens
lige. Och det vet vi, att dct' 1v:1gct nnuwl):u' 'L‘lAl V.st:n l'\ 11':L1m_11;111's_}n,
ott starkt frimlingshat, en vilja att hivda sig m:h klara sig sjilv
och inte vara beroende, framfor :Lllt.;w.(lcn vita rasen. I).mmc_
missionsledare hade varit over allt, 1 Kina, ‘11(11(‘11 och Afrika.
I'n sak, som han berittade fran Afrika, som pi nytt gjorde
missionens nodvandighet s levande for mig, var foljande. Dir
i Sydafrika ar rasmotsittningen en uc}'lmwl f_:n‘a ”nw.lllzm. svart
och vit och inflyttade hinduer. Spanningen ar si olidlig, att
man knappast uthirdar den. Det behovs sa litet, att den skall
utlosa en katastrof. Missionen hade efter 1.11y01\'cn verksamhet
minga skolor och olika skoldistrikt, _()(‘11 varje s]u.)l(hstnkt“h:ulc
en uppsyningsman, som reste omkring pi regeringens vignar
och inspekterade skolorna. Alla dessa distrikt hade ocksa som
helhet en uppsyningsman, som var vit. Bland de svarta uppsy-
ningsmannen fanns en kristen, en mycket levande och duglig
och fin minniska, som skotte sitt arbete pa det hista satt. Nar
han farit omkring i sitt distrikt, si skulle han resa ned till sitt
Hverhuvud och avligga rapport. Nar han kom dit med sina iakt-
tagelser, fick han inte komma in i samma rum som sin chef,
eftersom han var svart. Han fick sta pd garden. Nar jag horde
det, si tyckte jag, att jag ville brista ut i grit, men si sade han,
som berittade det, att dir har missionen en oerhort allvarlig
uppgift hos de ogudaktiga och irreligiosa, bade de svarta och
vita ligren dirnere. Det finns ingen annan faktor, som kan ut-
jaimna och mildra och ge kontakt mellan dessa bida intressen
mer an missionen. Jag tinkte: Dir har det funnits minniskor,
som hallit ut, som inte fortrottats, och nu har det kommit dar-
hiin, att missionen dr den enda mojligheten till samgiende mel-
lan raserna dirnere i Sydafrika. Och vi har ingen aning om
vad som kan hinda i Kina och Mongoliet, men vi vet, att med
Guds hjilp vi, som ar hir hemma, en dag skall befinnas vara det
fiste till fred, vilsignelse, jamlikhet, likstillighet, som behovs.
Och latom oss icke fortrottas att gora vad gott ar, ty om vi icke
uppgivas, si skola vi, ndr tiden dr inne, fi inbarga var skord.
Jag tankte pa den dar mannen, som missionsforestandare Haver-
mark berittade om, vilken, full av entusiasm och nationalstolt-
het ville ansluta sig till den nya regimen och som tinkte: de
har si mycket bakom sig, pengar, militirmakt, ett land statt 1

utveckling : jag vill icke sti si hir vid sidan. Hans unga hjirta
brann. Han gick dit for att ge sin tjinst med den utrustning och
begivning han hade, och si fick han lira sig, att den minsk-
liga utrustningen dr en leksaksspade i ogrislandet. Guds ord
;111.c11a har makt, myndighet, vixt, skord. Och det ir gott att
minnas det. Destruktiva krafter synes s vildiga, men om vi inte
fortrottas, med Guds hjilp och hans nad skall vi, nir tiden ir
inne, inbiarga var skord.

Meddelanden

Av brev till Gerda Ollén frin kamraterna Ilsa Bengtsson och
/\nna—.llisn Thorsell framgér, att dessa bada dnnu hoppas fa
fz}ra td] mongolland. »Det dr ju ocksi dnnu en mojlighet, att
Gud gor nagot under, si att de kan fi stanna dnnu en tidy
tillagger froken Ollén. ’

*

Missiondar Edvin Bohlin ir nu fullt aterstilld frin sin svara

sjukdom, som befanns vara biltros, ¢j tyfoidfeber, som man forst
fruktade.

. 1\1i.?'si.(méircr11a Folke och Margith Persson har i brev uttryckt
sin villighet och stora gladje att fa resa till Japan, om Jsty—
rc]s'cn beslutar att verksamhet skall upptagas diar medan Mon-
goliet synes stangt for oss.

lisdagen den 14 november kommer vira syforeningar i Stock-
huolm att anordna forsiljning. Vi ville redan nu meddela detta,
for att vara vinner, som vill bidraga med gavor till densamma
skall fa tillfille att i tid insinda dessa. '

. Narmarc meddelanden om forsiljningen kommer att limnag
1 nasta nummer.



J— 23() ——

Mongolmissionirernas gamle vian och trofasta stii(ln i manga
kritiska situationer F. A Larson befinner sig f. n. i Sverige,
som han senast besokte for elva ar sedan. Inom kort .utk(nmnc.r
en ny bok av L. med titeln »Den mongoliska tljzlge(11(~11>>, utgl.—
ven pa Lindblads forlag och innchallande en rikedom av per-
sonliga upplevelser och édventyr bland stappernas fnlk,' allt till
belysning av Mongoliets skiftesrika och tragiska historia.
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1580 »Krstd lan, Lunds stifty 25:—; 1587 H. T. Kallo-Knippla 10:
1588 . M. Krlhmn 3:—; 1580 Gm A. |. Skovde priv t 5. Bohlin 50:—:
1500 B. £, Ronnéfors 5:—; 1501 Ins t utr v avsk-mote i Fridene { B.
Dahistrom gm H. R. 1jo:—; 1502 E. 5. G:a Upsl 100:—: 1503 A. B.
& T. L. Stromback 15:—; 1504 H. B. Ranei 3:—; 1505 L. . Klige-
rup t Elsa Bis und 20:—; 1506 V. I. Nirunga 30:—; 1507 Jontorpsgrp
om H. O. 8o:—; 1508 Ondmnd Tradet 10:—; 1500 . W. Sandhamn
10:—; 1600 R. N. Alvesta 25:—; 1601 1. B. Genvalla 10:—: 1602 1. L.
Skara 50:—; 1603 F. M. Malaskog 10:—; 1604 Skivde mong kr em T.
W. 115:—; 1604a M. M. Kallsedet 8:—; 1605 »Ett tack till Gudy Timm-
nbn 40:—; 1606 5. A. Boras 50:—; 1607 S. A. Mélndal 10:—: 1608
Onamnd Téarnaby 5:—; 1600 A. S. Sthlm 1.000:—: 1610 I1. S. Vianrshre
10:—; 1611 I R. Gbg 3:—; 1612 E. S. Edsherg 10:—; 1613 H, I. Sunds-
vall 3:—; 1614 Ins gm A. & J. Eriksson: Mong honegr Upsl 185:— ;
Mong v Kvidinge, Lerberget, Sundsgirden m anl av J. 5. 60 4r 100 :—
D:o Fam O. Upsl 10:—; D:o Fam. L. Upsl 5:—; A. L. K. Upsl t P.
I5:s und 8:—; Mong v Jkpg gm R. A. 228:75 Onimnd 100:—.

Summa kr. under juni 0.804 :15.

JULT MANAD.

1615 T. J. Orviken 3:—; 1616 Oniamnd Ystad 10:—; 1617 S. & N. R,
Ystad 25:—; 1018 . L. Anglhlm 10:—; 1619 N. O. Misterhult 6 :—; 1620
A. G. Upsl 25:—; 1621 K. 0. E. K. Gullestorp 15:—: 1622 Hovslitts svi
V. A:s und gm B. J. 70:—; 1623 Oniamnd 3.000:—; 1624 K. H. Kil
5:—; 1625 Billeberga syl gm L. L. 100:—; 1626 M. N. Ystad 5:—;
1627 Gbg kr t E. A:s utresa gm K. . 1.500:—; 1628 E. W. Sandhmn
100 :—; 1620 A. L. Lidkpg 10:—3 1630 B. D. Jamshog priv . E. 41:—;
1631 Vanner t Mongmiss gm A. A. Langlét 13:—; 1632 G. O. Lidkpg
10:—; 1633 F. A. Knutby 100:—; 1634 A. A. Sthlm 50:—: 1635 L. 1.
Ramdala 50:—; 1636 <. N. Klippan 15:—; 1637 M. A. Bankeryd 10:—;
1638 J. L. Milsryd 144:—; 1630 R. J. Hbg 10:—; 1640 W. A. Mjolhy
10:—; 1641 S. U. Ockeré 10:—; 1642 Test m eft Augusta Lindeldf, Ty-




